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Sudan ja Eteld-Sudan

Euroopan parlamentin paattéslauselma 9. kesdkuuta 2011 Sudanista ja Etela-Sudanista:
tilanne vuoden 2011 kansanaanestyksen jalkeen

Euroopan parlamentti, joka
- ottaa huomioon aikaisemmat paatdslauselmansa Sudanista,

- ottaa huomioon 9. tammikuuta 2005 allekirjoitetun kokonaisvaltaisen
rauhansopimuksen (CPA),

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatéslauselman 1978 (2011),
- ottaa huomioon 31. tammikuuta 2011 annetun Afrikan unionin julistuksen,

- ottaa huomioon 31. tammikuuta 2011 annetut neuvoston paatelmat Sudanista seka
23. toukokuuta 2011 annetun neuvoston paitoksen 2011/315/EU?,

- ottaa huomioon 3. kesékuuta 2011 annetun Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
turvallisuusneuvoston puheenjohtajan lausuman,

- ottaa huomioon komission varapuheenjohtajan / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine Ashtonin Euroopan unionin puolesta
7. helmikuuta 2011 antaman julkilausuman Etel&-Sudanin itseméaaraédmisoikeutta
koskevan kansanaanestyksen lopullisista tuloksista seka hanen 24. toukokuuta 2011
antamansa julkilausuman Sudanin tilanteesta,

- ottaa huomioon Dohassa Qatarissa 27.—31. toukokuuta 2011 pidettyjen Darfurin
rauhanprosessia koskevien YK:n tukemien neuvottelujen loppupédatelmat,

- ottaa huomioon kansanaanestysta tarkkailleen Euroopan unionin valtuuskunnan
2. kesékuuta 2011 antaman lopullisen julkilausuman,

- ottaa huomioon tyojarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A ottaa huomioon, ettd Etela-Sudanin kansanaanestys jarjestettiin 9.—15. tammikuuta 2011
ja etté ylivoimainen enemmisto danesti itsendisen Eteld-Sudanin valtion perustamisen
puolesta,

B. ottaa huomioon, ettd Etela-Sudanin odotetaan julistautuvan virallisesti itsendiseksi

9. heindkuuta 2011, joka on my6s kokonaisvaltaisen rauhansopimuksen paattymispéiva,

C. ottaa huomioon, ettd vaikka Etel&d-Sudanilla on runsaasti luonnonvaroja, kuten 6ljya,
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kuparia ja rautaa sek& metsad ja viljelykelpoista maata, suuri osa sen véestosta eldé
kdyhyydessé ja maan lapsikuolleisuusluvut ovat maailman korkeimpia ja
koulutusindikaattorien mukaan koulutustaso on yksi maailman alhaisimpia, ja katsoo,
ettd tdma tuo sosiaalis-taloudellisia, humanitaarisia ja turvallisuuteen liittyvia haasteita,

ottaa huomioon, etté joitakin kokonaisvaltaisen rauhansopimuksen kohtia ei ole
toteutettu ajoissa tai vield ollenkaan ja etté tarvitaan viel& paljon tyotd, jotta
kansanaanestyksen jéalkeisissa neuvotteluissa paastaan sopimukseen kysymyksistd, jotka
koskevat 0Oljytulojen jakoa, rajojen madrittelyd, kansalaisuutta seka velkojen ja
varallisuuden jakoa,

ottaa huomioon, etté siité tulisiko Abyein olla osa Etelé- vai Pohjois-Sudania, ei ole
jarjestetty kansanaénestysta, vaikka se olisi pitdnyt jarjestdd samaan aikaan Etel&-
Sudania koskevan kansanaanestyksen kanssa, ja katsoo, ettd tdamé on johtanut alueen
vakivaltaisuuksien merkittavaan liséantymiseen,

ottaa huomioon, etta kiistanalaisten alueiden asemaa ei ole vieldkaan ratkaistu ja Abyein
tilanne on heikentyméssad, mika on aiheuttanut satojen ihmisten kuoleman ja tuhansien
pakenemisen maasta ja jattanyt ihmiset puutteellisen elintarvikehuollon ja sairauksien
armoille ja ilman riittavia terveyspalveluja, juomavetté ja muita peruspalveluja,

ottaa huomioon, ettd Darfurin tilanne on edelleen hyvin huolestuttava ja ettd Darfurissa
toteutettavan YK:n operaation tyontekijat raportoivat askettéin hallituksen suorittamista
pommituksista ja useiden alueen avustustyontekijoiden ottamisesta panttivangeiksi;
ottaa huomioon, ettd operaation tyontekijat ovat sadannollisesti joutuneet karsiméaan
héirinnasta, sieppauksista ja yleisesta turvattomuudesta,

pitdd myonteisend seka Sudanin ettd Eteld-Sudanin rauhanomaista ja uskottavaa
toimintaa vuonna 2011 pidetyn kansanadnestyksen puitteissa seka kaikkien
kokonaisvaltaisen rauhansopimuksen osapuolten ponnisteluja ja heidan osoittamaansa
sitoutumista; pit44 taté ratkaisevana askeleena rauhansopimuksen taytantdénpanon
kannalta ja myonteisend merkkind molempien maiden rauhanomaisen rinnakkaiselon
kannalta;

muistuttaa kunnioittavansa tdysin kansanadnestyksen tulosta Eteld-Sudanin kansan
demokraattisen tahdon ilmauksena; kehottaa sekéd Pohjois- ettd Etel&d-Sudania
sitoutumaan aktiivisesti demokraattisen hallinnon edistdmiseen ja pitk&aikaisen rauhan,
turvallisuuden ja vaurauden rakentamiseen molemmissa maissa ja ottamaan tassa
huomioon ihmisoikeudet seka sosiaaliset ja taloudelliset oikeudet;

kehottaa Eteld-Sudanin viranomaisia edistdméan Eteld-Sudanin kehitystd moderniksi,
moniarvoiseksi demokratiaksi, joka perustuu oikeusvaltioperiaatteeseen ja
ihmisoikeuksien seké erityisesti naisten ja lasten oikeuksien kunnioittamiseen ja jossa
annetaan etusija kansalaisten oikeudelle valita hallituksensa saannéllisissa vapaissa
vaaleissa seka turvataan litkkumisen vapaus, yhdistymisvapaus ja poliittisten
mielipiteiden ilmaisun vapaus perustuslaissa ja muussa lainséaddannossa vahvistetulla
tavalla;

tuomitsee voimakkaasti YK:n operaatioon Sudanissa 10. toukokuuta 2011 kohdistetun
tahallisen hyokkéayksen Abyein alueella ja tuomitsee myos sen, ettd sekéd Pohjois- etta



10.

11.

Etel&d-Sudan ovat militarisoineet aluetta; kehottaa painokkaasti molempia
rauhansopimuksen osapuolia takaamaan edelleen Sudanin kansojen turvallisuuden
erityisesti Abyein alueella muuttamatta kuitenkaan alueen véestorakennetta; kehottaa
sekd Sudanin ettd Etela-Sudanin asevoimia vetdytymaan Abyeista ja molempia
osapuolia osoittamaan pidattyvyytta aloittamalla viipymétta rakentavan vuoropuhelun,
jotta Abyein alueen asemaa koskevaan kysymykseen I0ydetaan rauhanomainen ratkaisu
rauhansopimuksen puitteissa;

korostaa tukevansa Thabo Mbekin johdolla toimivan Sudanin kysymysté ké&sittelevan
Afrikan unionin korkean tason taytantdonpanoryhman pyrkimyksié edistaa
rauhansopimuksen osapuolten neuvotteluja ja YK:n paasihteerin Sudanin
erityisedustajan Haile Menkeriosin yrityksia toimia vélittdjana Abyein alueen
osapuolten vélill; vahvistaa, ettda EU:n on oltava valmis tarjoamaan kaikkea tarvittavaa
lisdapua;

kehottaa painokkaasti kaikkia rauhansopimuksen osapuolia sitoutumaan jatkuvaan
rakentavaan vuoropuheluun, jotta voidaan ratkaista kansandanestyksen jalkeiset
kysymykset, joita ovat muun muassa yhteiset rajat, niin pohjoisen kuin etelénkin
kansalaisia koskevat kansalaisuusjarjestelyt, 6ljytulojen jakaminen ja 6ljyputkien kaytto
seka Sinisen Niilin ja Eteld-Kordofanin alueella pidettavat kansanaénestykset;

tdhdentéd, ettd maan eteldosiin palaavasta véaestosta on huolehdittava tehokkaasti ja
turvallisesti varmistaen siirtymisjarjestelyt, tekniset valmiudet
(kaupunkisuunnittelijoiden ja maanmittaajien puute), infrastruktuuri, maan jakaminen ja
peruspalvelujen saanti;

pitdd myonteisend neuvoston 17. toukokuuta 2011 antamaa ilmoitusta, jonka mukaan
Eteld-Sudanille myonnetadn 200 miljoonaa euroa niiden 150 miljoonan euron lisaksi,
jotka myonnettiin viime vuonna kaikkein heikoimmassa asemassa olevien kansanosien
auttamiseen kaikkialla Sudanissa; huomauttaa, ettd EU:n kehitysapu on kéytettavissa
molempien osapuolten hyvéksi; painottaa, ettd néill& uusilla varoilla olisi tuettava
peruspalveluita, etenkin koulutusta, terveydenhoitoa, maataloutta ja elintarviketurvaa
seka instituutioiden toimintaedellytysten luomista; kehottaa liittdméaan Etel&d-Sudanin
viipymatta Cotonoun sopimukseen ja kehottaa Euroopan unionia toteuttamaan kaikKki
tarpeelliset toimet Euroopan kehitysrahaston varojen kayttoon ottamiseksi
mahdollisimman pikaisesti;

tahdentéd, ettd EU:n on otettava johtava rooli myéhemmin tdna vuonna jarjestettavassa
Etel&-Sudanin rahoitussitoumuskonferenssissa ja kehotettava aktiivisesti muita
avunantajia toimimaan samoin; kehottaa kansainvalisia velkojia helpottamaan Sudanin
ja Etela-Sudanin kansainvalista velkataakkaa;

kehottaa Etela-Sudanin hallitusta hyvaksyméaan ulkomaisia investointeja koskevia
kansan edun mukaisia toimintalinjoja siten, ettd ulkomaiset investoinnit
luonnonvaroihin hyddyttavat kotimaan taloutta kdyhyyden torjumiseksi; tdhdentaa, etta
EU:n on tehtéva kaikkensa varmistaakseen, ettd alueella toimivia monikansallisia
yhtioité ja ulkomaisia yrityksid sadnnelldn riittavasti ja ne ilmoittavat avoimesti
toimistaan ja tuloistaan;

pitdd myonteisend YK:n turvallisuusneuvoston péatosta pidentdd YK:n operaatiota
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Sudanissa (UNMIS) sekd péatosta lahettad lisad rauhanturvajoukkoja Sudaniin; katsoo,
ettd YK:n jatkuva l&dsndolo on erittdin tarke&é kahden toimintakykyisen valtion
rauhanomaisen kehityksen kannalta; kehottaa sek& Sudania ettd Eteld-Sudania
hyvaksymaéan YK:n lasndolon ja varmistamaan sen turvallisuuden;

korostaa, ettd EU ei saa lopettaa humanitaarista apuaan Sudanille ja Eteld-Sudanille
9. heindkuuta 2011; kehottaa huolehtimaan asianmukaisin toimin tuntuvasta
humanitaarista lasnédolosta ja valmiuksista alueella siten, ettd voidaan varmistaa
humanitaaristen jarjestdjen turvallisuus;

pitad myonteisind Darfurin rauhanprosessia koskevien YK:n tukemien neuvottelujen
loppupaatelmid; kehottaa kaikkia osapuolia noudattamaan jo allekirjoitettuja tulitaukoa
ja vihamielisyyksien lopettamista koskevia sopimuksia; muistuttaa taydellisen
avoimuuden merkityksestd Darfurin ja Abyein kysymyksista kaytavissa neuvotteluissa
seké pohjoisen ja etelan vélisen yleisen vuoropuhelun tarkeydests; kehottaa
huolehtimaan siitd, etté kiistojen kaikki osapuolet seké kansalaisyhteiskunta ja
paikallisen, alueellisen, kansallisen ja kansainvalisen tason poliittisten johtajat ovat
edustettuina;

kehottaa painokkaasti Etela-Sudanin hallitusta omaksumaan avoimen, vastuullisen ja
osallistavan tavan tarkastella hallintoa tarkistamalla perustuslakia; painottaa, etta
kaikkien puolueiden on toimittava yhteistydssé, jotta kaikki maan kansalaiset olisivat
edustettuina ja jotta vakaiden demokraattisten poliittisten instituutioiden rakentamista
voitaisiin tukea;

kehottaa molempia osapuolia esittdmaan ennen itsendisyyden julistamista 9. heindkuuta
2011 konkreettisia suunnitelmia instituutioiden perustamisesta ja/tai uudistamisesta,
jotta molemmat valtiot olisivat toimintakykyisia siita paivasté alkaen; kehottaa EU:n
edustustoja Sudanissa ja Etel&d-Sudanissa levittdmaan ja panemaan taytantoon
askettéisten vaaleja ja kansanaanestyksia tarkkailleiden EU:n valtuuskuntien
suositukset;

kehottaa puhemiesté vélittdmaan taman paatoslauselman EU:n neuvostolle ja
komissiolle, komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, YK:n turvallisuusneuvostolle ja YK:n
paasihteerille, EU:n Eteld-Sudanin erityisedustajalle, Sudanin hallitukselle, Etela-
Sudanin hallitukselle, Afrikan unionin toimielimille, Sudanin kysymysté késittelevalle
Afrikan unionin korkean tason taytantdonpanoryhman puheenjohtajalle, AKT:n ja EU:n
yhteiselle parlamentaariselle edustajakokoukselle sek& EU:n jasenvaltioiden
hallituksille.



